





     Lublin, date………………………….……..

 ………………………………………………………..……

Stopień, tytuł, imię i nazwisko kandydata do pracy / pracownika 
Degree, title,  name and surname of the candidate / employee 
……………………………………………………………… 

Jednostka organizacyjna/ Organizational unit 
Oświadczenie

Niniejszym oświadczam, że Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej 
w Lublinie jest/nie jest* moim głównym miejscem pracy.

Declaration

I hereby certify that the University of Maria Curie-Skłodowska 
in Lublin is/is not* my main workplace.









                                                                                 ………….…....……………………………….... 







podpis składającego oświadczenie /signature of the declarant 
*niepotrzebne skreślić 

*delete as appropriate 
Pouczenie: 
Pojęcie główne miejsce pracy stosowane jest w statystyce (GUS) w celu obliczania liczby osób pracujących, przyjmując zasadę jednorazowego ujmowania osób pracujących w kilku miejscach pracy, tzn. osoby zatrudnione w dwóch lub więcej miejscach pracy powinny oświadczyć, które miejsce uważają za główne, przyjmując za kryterium np. wymiar godzin, kwotę wynagrodzenia. 

Dla pracującego emeryta lub rencisty głównym miejscem pracy jest zakład pracy, a emerytura lub renta jest źródłem dochodu dla tej osoby.
Instruction: 
The concept of the main workplace is used in statistics (GUS) to calculate the number of people employed, adopting the principle of one-time recognition of people employed in several workplaces, i.e. persons employed in two or more workplaces should declare which place they consider to be the main, based on, e.g. working hours, amount of gratification. 

For employed pensioner, the main workplace is the employing establishment, and a pension or disability benefit is a source of income for that person.

